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eljardsokat kifogdsoltak, kivdnsdgokat kifejeztek s az illet6 testiilettel
conferenczidt tartottak, melyben személyes tapasztalataikat jéakarélag
kozolték. Nyilvdnvalé, hogy ennek sokkal nagyobb a haszna, mint
kés8bb egyes feliilrd] jov4 intézkedéseknek, mert az 4llapotok javitdsit.
haladéktalanul eldidézheti. Maguk az illetd tandrtestilletek éhajtottdk,
a legtobb esetben, hogy az iskolaldtogaté elmondja nekik észrevételeit,
tandcsait s ne begombolkozva tdvozzék egy éridsi kérddjelt hagyva
maga utdn.

Ugy halljuk, hogy az 4j szervezeten alapulé tanics még ez évben
meg fog alakittatni s megkezdi miikédését. A reformok kordt éljik..
Oktatésiigytinkre nagyon rifér a reform. Adja isten, hogy a kozoktatds-
iigyl tandcs 1 korszaka, Gj élete egyuttal sok tekintetben oktatdsiigyiink-
nek is uj korszakdt, 4j életét jelentse. Jaxus..

IRODALOM.

Német Olvasékonyv a német irodalomtirténet vazlatan beliil..
" Rhetorikai és poetikai fiiggelékekkel ellitva a kouépiskolak felsGbb-
" osztilyainak hasznélatira szerkesztette dr. Demel Gydzd All. féreadlisk.

tandr. Nagyvérad, Ungir Jend kiadasa-1894. 471 lap. Ar feltiintetése:
nélkil. " - '

Egy, bir eléggé vaskos kitetben nyujtja szerzdénk azt, a mit az.
egésziikben tdrgyalt néhdny nagyobb olvasményon kivil a kozépiskolai
német-irodalmi tanitdsunkkal feloleltetni kivin. A koézépiskoldk oGsszes.
fels8bb osztdlyainak szdnta ugyanis konyvét, bér, miként Elbszava biz--
tosit, Ugy szerkesztetts, hogy a keresk. szakiskoldk, (akadémidk) igényei-
nek is megfeleljen. .

Konyvének szerkesztése az eddigi ismertebbekété] annyiban it el,.
hogy mig eddig az V—VI. osztdly német olvasékionyve az osztdly egyéb-
tdrgyaival, kitlondsen a magyar irodalmi oktatdssal vagy a historidval
osszefiiggésben levd olvasmdnyokat nyujtott, a mennyire lehetséges,.
tekintetet vetve a nyelvi tudds illetd fokdra is és csak a legfels6 fokon
illeszkedett az olvasmdny az irodalom torténetének keretébe, addig itt,
miként mér konyvink czime is mondja, mind & négy osztdly olvasmdny--
anyaga az irodalomtorténet egyes fejezeteinek illusztrildsira felhozott
példakbdl keril ki. Szerzénk is érezhette e rendszerrel jéré és f6képen
abbél fakadé nem csekély nehézségeket, hogy az egyes iddszakok iréi
nem irtak épen a kozépiskolai sziikségleteknek megfelel6leg, teszem a.
mittelhochdeutsch virdgzékorszakbeliek az V. osztdly, a XVI—XVIIL.
gzdzadbeliek a VI—VII. osztdly szdméra, stb. Ezért azutdn szerzdnk.
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annak daczédra, hogy Német Olvasfkonyve a német irodalomtorténet
vizlatén beliil mozog, tartalomjegyzékében, mely a historiai egymds-
utdnban sorakozdé olvasmdanyokat feltinteti, kénytelen az egyes darabok
mellé odairni, hogy ez a darab hdnyadik osztdlyban leszen olvasando.
Hogy a «vazlaton beliiliség» ezdltal teljesen megdél, azt talin mdr nem
vette észre szerzénk. Mert ha pl. valamely olvasmény mellett azt taldl-
juk, hogy az V. osztilyban olvasandé, akkor bizonydra nem hihetjiik,
hogy a szerz8 egyuttal azt akarnd, hogy az illeté irodalomtérténeti
korszakkal is ismertessilk meg a tanulét. Megengedem, hogy vannak
tanulék — ha mdsutt nem, hét a holdban, — kikkel az 6todik osztily-
ban Kantbél egy részt, legaldbb a mi a nyelvi nehézségek eloszlatdsdt
illeti, megértethetiink ({gy praescribdlja .ugyanis tartalomjegyzékiink :
Immanuel Kant; Was ist Aufklirung, Von der: Liige V—VIIL), de hogy
ez az olvasmdny azutén benne mozogjon abban a keretben, mely Kan-
tot valahogyan méltatni is akarja, azt mdr bajosan hiszem. Ha pedig a
keretet csak néhdny év mulva illesztjitk a kép koré, akkor kir az egy-
egy osztdlynak szdnhaté teret olyasmivel betdlteni, a minek csak esz-
tend6k sordn veszi majd haszodt a tanulé-és kirekeszteni azon olvas-
ményok nagyobb b8ségét, melyek ‘az illeté osztdly fejlettségének és a
diseiplindk concentratioja szempontjabol a didaktikus kévetelmények-
nek megfelelnek. Lehet ugyan, hogy az iskoldban, egyiittes munkdban
nem végezheté sokkal t6bb, mint a mi itt egy-egy osztdlynak jut, de ne
sajndljunk a tanulété! valamivel tobbet se; juttassunk neki magsiban
0lvagdkdnyvében valamit magdnolvasmanyul is. Ha a tandr szdmon kéri
az olvasottat, ez mindenesetre gyimélesézd lesz. Csak mellesleg jegy-
zem meg, hogy az oekonomikus szempontra vald esetleges hivatkozdst
sem fogadhatjuk el, mert nines az a tanulé, ki egy tankdnyvet, notabene
olvasékonyvet. melybdl olvas, fordit, prspardl és memorizdl, csak két
éven 4t is haszniljon, a nélkil, hogy az antikvdriusndl tett eladdsi kisér-
letei nagyon balul ne iissenek ki. Alig takaritnak meg tehdt valamit,
de taldn még egészségi szempontbil sem helyes, ha négy évi tanfolyamra
gy kotetet szdnunk.

Bajosan mondhatjuk tehdt szerencsésnek a kényviinkben testet
6ltott ez eszmét; tegyiink mar most nehdny észrevételt a mikéntre.

Olvasékonyviink, mely czimén és a soralatti szévegmagyardzé
Jegyzetek egy részén kiviil egészen német, a kivetkezd részekre tagold-
dik : Eipleitung. Erster Theil: Die Zeit der ersten Bliite. :Zweiter
Theil : Ubergang zur Zeit der zweiten Bliite. Dritter Theil: Die Zeit der
zweiten Blite. Vierter Theil : Geethe-Schiller und ihre Zeit. Fiinfter
Theil: Die Zeit nach der zweiten Blite. Sechster Theil : Die jiingste
deutsche Literatur. Anhang ) Uberblick der Rhetorik, b) Grundziige
der Poetik.
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-+~ A -Bevezetésben- els6 sorban az irodalom és irodalomtorténet
1nibenlétérsl valé megszokott tételeket kapjuk. Kelleténél tdgabb kérii-
xnek és igy- helytelennek kell mindjirt konyviink elsd definitidjat mon-
danunk : Die deutsche Literatur ist die Gesammtheit aller Geisteswerke
des deutschén Volkes. E szerint pl. o. a kéini dém is a német irodalomba.
tartozik, 1évén ez is a német szellem egy alkotdsa. A német irodalom
térténetében szerzénk — csatlakozva a Scherer leaszirozta, de nem
valami kozkeletlivé lett nézethez — a virdgzds hirom korszakdt veszi
fel, a 600, az 1200 és az 1800 koriilit. Konyvében azonban, tekintettel
az elsd korszak gyérebb maradvdnyaira, az 1200 kérili idét tdrgyalja.
Die Zeit der ersten Bliite cz. alatt. A 600 kérili 6-német irodalom em-
lékel egy sovdny jegyzetbe utalvdk. Ha e korszakot tgy ismertetjilk,
mint stricte 600 koriilit, akkor legaldbb is merész dolognak kell monda-
nunk a Heliand 6-szdsz epos ide vondsat, mely tudvalevéleg a IX. szdzad
terméke és a benne follelhetd pogdny residunmok daczdra sem gondol-
hatunk e keresztény valldsos eposra, ha ama typikusan pogény korszak-
r6] van 8z6. Természetesen Scherer sem hozza kapesolatba elsé virdgzé
korszakéval. Otfried Evangelien harmoniejat, a Heliand e pendantjdt,
nem emliti szerzénk. A gét bibliaford{tds megemlitésénél az illetd rész
a tanuléban azt a téves véleményt kelthetné, hogy a toredékek kéziratai
is Ulfilas kordig mennek vissza, holott az 500. év kéral valdk.

Az els§ virdgzds korszakdban (7. 1.) azt olvassuk, hogy: die deut-
sche Literatur blihte zu jener Zeit (um 1200) als ritterliche und voiks-
thiimliche, je nach ihren Pflegern. Ismeretes pedig, hogy ép e korszak-
ban lovagok kezén ment 4t a népies epikdnak jéformdn minden fenn-
maradt terméke is és a nagy német eposok redaktorai is lovagok voltak.
A népies és lovagi epika tehdt épen nem miiveldi szerint kiilonbozott
sgymé#stol, hanem, miként ismeretes, f6képen firgya szerint. A lovagi
osztdlyhoz tartozo kitiing epikusok ismertetésénél nem taldljuk meg azt
atankonyvirdi tapintatof, mely bizonydra az egyes {réknak juttatott
tdrgyalds terjedelmével is helyes nézetet szeretne kelteni a tanuléban az
illetd ir6 egyéniségének nevezettességérél. E fogyatkozdssal egyébirdnt.
16bb helyiitt taldlkozunk; e fejezet pl. Hartmann von Aue miiveit fe!-
sorolja, az Armer Heinrich tartalmét részletesen elmondja, belSle egy
wersszakot mutatvanyul is k6zol és ezzel szemben Wolfram von Eschen-
bachrél, réla a legnagyobbrél csak e vajmi keveset mondé sorokat olvas-
hatjuk: Gross in der Epik war auch der Bayer Wolfram von Eschen-
" bach. Sein berithmtestes Werk ist Parcival. A hozzdtartozé jegvzetben -
Aus der Gralsage entnommen. Erzihlung der Abenteuer Parcivals, bis
:er zum Gralritter wird. E néhdny széban sincs meg a kell, tankényv-
ben kivdnatos pedans gondossig. Tekintettel mély erkolesi és eszmei
tartalmdra e miir]l mondhatjuk a lovagi epika termékei kezil leg-
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kevésbbé, hogy kalandok elbeszélése». Vagy tébbet, vagy semmit!
Egyébirdnt magénak Hartmannak jellemzése sem sikeriilt. Demek ur
.szerint : fromm und ernst. Ezzel szemben pl. : Scherer, 155 1. Ein braver,
liebenswiirdiger Mensch, der mit leichtem Sinn ins Leben trat und sich
‘diese Heiterkeit zu bewahren wusste; Heinrich 360. 1. jézan és derilt
életbbleseségii. Teljesen czéltalannak kell mondanunk, ha magyar kozép-
iskoldnak szdnt konyvben, bdr csekély " terjedelmti mutatvdnyokat tald-
lunk eredeti nyelven oly {r6kbdl, kiknek olvasdsa még a német emberre
nézve is tanulmdnynyal jir. Konyviinkben mittelhochdeutsch mutat-
vanyt litunk Hartmanntél, a Nibelungokbdl és a Kudrunbdl. A mutat-
vinyokhoz adott nyelvi magyardzatok sem egészen kifogastalanok, igy
pl. esak swaz nem annyit tesz, mint was, hanem was auch, was immer
.(Paul, Mhd. Gramm. §. 149.).

A virdgzds médsodik korszakdra valé dtmeneti id8szakot (a mittel-
‘hochdeutsch népies és miirodalom elsatnyuldsétdl, tehdt a 13. szdzad
végétdl az ujabb fellendilésig, konyviink szerint Klopstockig), harmad-
fél oldalon tdrgyalja Olvascékonyviink. Természetes, hogy ily sziik keret-
ben csak némileg is behaté tdrgyaldsrél szé sem lehet; tobbnyire csak
.nevekkel és egy-egy Schlagworttal taldlkozunk. Ha mér kényviink oeko-
nomidja lehetetlenné tette e korszaknak intensivebb jellemzését —
.pedig a classicitdés magaslatan 4ll6 irodalom megértéséhez e korszak
ismerete az el6bbiénél joval szilkségesebb — arra kell természetesen
iigyelnink, hogy e szlik térbe a legfontosabbat szoritsuk be és e Wall-
halla dicséségébe vald bejutdst méltdnycsan adogassuk. A weimari Pal-
menorden, s hamburgi Deutschgesinnte Genossenschaft, a niirnbergi
Gekrénter Blumenorden pontos regisztrildsa mellett nem jutott egy szé
sem az iskolai drdménak, az u. n. angol komédidsoknak ; mig tanuléink
Hoffmannswaldenval és Lohensteinnel legaldbb névleg megismerkednek,
Sebastian Brantrél. pl. mér nem hallanak semmit sem. Elismerjiik, hogy
ily szilk hatdrok kozt mozogva, bajos is volna a kivinalmakat kielégi-
teni. B korszak productumaibol mutatvdnyul csak Gellert egy meséjét
és Logentél 12 Sinngedichtet talilunk. A kiszemelésre nem tesziink
égzrevételt, csak ez izléstelent: Den Geizhals und ein fettes Schwein
Sieht man im Tod erst niitzlich sein szivesen elengedtiik volna, ezt
pedig: Ein Mihlstein und ein Menschenherz wird stets herumgetrieben,
Wo beides nichts zu reiben hat, wird beides selbst zerrieben, bajosan
érti meg az ifji olvasé minden értelmezd szé nélkil.

Klopstockkal kezd8dik azutén konyviinknek az a része, melyben
szerz6nk, kevésbbé kiizdve az emlitett nehézséggel, az irodalom dramla-
tait és egyes alakjairdl valé tudnivaldkat sikeriltebben foglalhatja 6ssze.
Klopstock, Wieland. a géttingeniek, Lessing és Herder sorakoznak itt,
mutatvdnyokkal egyiitt, & die: Zeit der zweiten Bliite cz. fejezetben.
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Goethe és Schiller kiilén térgyalvék Hochste Blite czim alatt. Igy tebat
mégis csak hdrom Blite volna, féliink, a tanulé megzavarodik : a Beve-
zetésben azt olvassa, hogy tulajdonképen. hérom volt, de e kényv csak
kettét mutat be, az elsét elhagyva: most meg lit erste Bliite-t, zweite
Bliite-t és hochste Blite-t. Klopstock életrajzdban ezt olvassuk : Von hier
(Jena) gieng er 1746 nach Leipzig und hier erschienen 1748 in den Bre-
mer Beitrigen die drei ersten Gesiinge 'der Messias.- Azt gondolhatnd
ezek utdn valaki, hogy a B. B. Lipcsében jelentek meg. Hogy Klopstock
der erste wirkliche Dichter nach heutigem Begriffe, die schopferisch
freie Phantasie und das lebendige Gefithl machen ihn dazu, ezen bizo-
nydra meghokken a figyelmesebb didk-olvasé is. Mert eltekintve pl. a
reformatio korszakdnak nagy katholikus és protestans valldsos ksltsitdl,
a bemutatott «elsd virdgzdsi korszak» nem produkdlt olyan kolt6t, kiben
fantdzia és érzés volt ? Akkor ugyan kdr volt dket dicsfiteni. Szegény
didknak zavara tetépontra hdg, ha késébb ugyane Klopstockrdl ezt
olvassa : Klopstocks Ruhm beruht auf seinem Messias, nyomban uténa
pedig: der Kunstwert des Messias als eines Epos, wie es Gottsched,
Lessing, Herder, Schiller dargethan hat, ist sehr gering.

Kifogdsolnunk kell, hogy a mutatvinyokban, épen ama miiveibdl
nem taldlunk semmit, melyeket a jellemzés legsikeriiltebbeknek mond,
igy a Messiasb6l csak az els6 versszak van Beispielként kozolve ; lyrai
kolteményei koézil konyvink a franczia forradalmat meg a régi germdn
hési erényeket dicsSité 6dikat mondja legjobbaknak, ezek kozil sincs
felvéve egy sem.

Lessing LaocoonJénak ismertetésénél szerzénk is gy vélekedik,
hogy Lessing ama tétele, mely a koltészet birodalmdul a cselekvést
jeloli ki, a lyrdt a koltészetb6l kizdrja. Tankényvbe, igy minden meg-
okolds nélkil, még ha Herder tekintélyére is hivatkozhatunk, nem
volna szabad e nézetet bevinni, mely jolen alakjdban jéformdn minden
értékétdl megfosztja a Lessing-féle deductidt. Erre az ellenvetésre egyéb-
irént — miként dltaldénosan ismeretes — megfelelt vildgosan maga
Lessing a mesérsl szélo értekezésében (Lessing’s Werke Lachmann-
Muncker-féle kiadds VII. kotet, 425. 1.): Es hat ihnen nie beifallen
wollen, dass auch jeder innere Kampf von Leidenschaften, jede Folge
von verschiedenen Gedanken, wo eine die andere aufhebif, eine Hand-
lung sei; vielleicht weil sie viel zu mechanisch denken, als dass sie
sich irgend einer Thitigkeit dabei bewusst wiren. Lessing igy értel-
mezi a cselekvés fogalmdt, a lyra tehdt meg van mentve. Lessinggel
b8 szemelvényekben ismerkedhetik meg a tanul6, valamint Goethe
és Schiller kimagaslé alakjaival. Tehetnénk nem egy észrevételt ité
is szerzOnknek a részletekben nyilatkozd felfogdsa ellen, mely észre-
vételek 1igy mint. az eddigiek szerznknek nem az anyagban vald
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jératlansdgdt, hanem taldn inkédbb elbamarkodott munkdjét bizonyft-
jak. Az ujabb és legujabb kor t4rgyaldsindl az irdk elsokasoddsdndl
fogva a lelkiismeretes irodalomtorténetiré természetesen ismét csak a
nevek sokasfgdval kedveskedhetik olvaséinak. Igy pl. a Die jingste
Epik czimii, féloldalra terjedd fejezetben harminez névvel talilkozunk.
Egy résziikrdl azt olvassuk, hogy kivdléak, médsokrél, hogy kitintek,
ezekrél, hogy kiemelkedtek, amazokrél meg, hogy jeles dolgokat irtak.
Az ilyen osszekdté kapesokkal elldtott nomenclaturibél tgy hiszem,
nem merft okuldst a tanuld. Az Gjabb historikusokbd! vett szemelvények
fejezik be a tulajdonképeni Olvasékényvet, melyet még fiiggelékképen
-egy mogyorshéjba szoritott Stilisztika és Rhetorika (5 oldal) és egy di6-
héjba szoritott Poetika (15 oldal) kévet. A nyeiven és stiluson sok
helyiitt nem vesszilk észre a gondosan simité kéz miksdésének nyomét; .
a mit a tdrgyl detailhibdkrdl mondtunk, annak tudhaté be bizonydra ez
a fogyatkozds is. Egészben véve, mintha szerzénk nemes ambitiéval oly
feladatot vallalt volna, melylyel — médr az ismertetés elején megemli-
tett gzerkezetbeli nehézségek folytdn is — nem igen birt sikerrel meg-
kiizdeni. Ismétlem, hogy szerintem, ki Kantnak, Fichtének, s6t Schiller-
nek értekezd prozdjit nemesak tartalmi okokndl fogva nem tartom a mi
V— VL osztdlyunk szdmdra termettiek, ez osztdlyok bajosan rendelkez-
nek e kényvben elég, alkalmas prézai olvasménynyal. A kozolt prézai
darabok legnagyobb része, valamint az irodalomtoérténeti keret a leg-
felsé fokra valé. Megemlitem még, hogy a sajtéhibdk szdma 1égié, a
soralatti jegyzet szdma pedig nem egy helyen nem correspondedl a sz6-
veg megjelolt helyével.

Kozlom végiil Eldszavinak végsé szavait : «¥s most utadra bocsét-
lak kis kényvem, j6 bardtom, drémeim és gondjaim katforrdsa. Onérze-
tes szerénység legyen utravaldéd, olvaséid Oszinte jéakarata legyen
vezéred és éltetd elemed, a tokéletesbiilésre valé komoly és nemes térek-
vés ajdnlé leveled » Nagyon alkalmasoknak tartom e sorokat arra, hogy
elriaszszanak mindenkit a konyv tovdbbi forgatdsdtél. Sokkal inkdbb is
illenének valami most kibuvé poéta zsenge productuma elé, mint egy
az iskola legszentebb szolgalatdban 4116 és komoly megbeszélésre mélts
konyv el0szaviba. Ne riagszanak el tehdt senkit, mert a milyen védrako-
248t e szavak kelthetnek, anndl a kényv mindenesetre sokkal jobb.

Tivir Pir.



